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CTaTbsi MoOCBSLLEHA WCCIeLOBaHWIO TEPMUHOMONNK, CBA3AHHOW C CYZAOM MPUCSKHBLIX, B POCCUACKOM U amepukaHCKOM
3aKoHOZAaTeNbHOM TekcTe B acrekTe nepesofa. B paboTe mojuepkmBaeTcs KPOCC-CUCTEMHbIA XapakTep HOPUANYECKOro
nepeBoga. VIMEHHO MNO3TOMY raBHbLIM YC/10BUEM Ka4eCTBEHHOIO HPUANYECKOro nepeBoa ABASeTCs NOHVMaHWe NpaBoBbIX
NMOHATUIA 1N YMEHMEe TOYHO ONepupoBaTb TEPMUHAMU B PaMKax KOHKPETHOWM MPaBoOBOi CUCTeMbl. ABTOPbI YKa3bIBakOT Ha TO,
uTO oObecneyeHne TEPMUHONOINYECKOM 3KBMBANEHTHOCTU OCYLLECTBASETCS C YY4eTOM Lenoro Komrnaekca ¢akTopos:
COLMOKYNBbTYPHbIX U UCTOPUYECKMX OCOBEHHOCTel, crneunduky MpaBOBON CUCTEMBI, CTUAUCTUYECKMX HOPM, a Takxe
TpeboBaHWNN TOYHOCTWN, OAHO3HAYHOCTU N COrlTAacOBaHHOCTU TEPMUHOB. B Xoje nccnesoBaHusa aBToOpaMu BblAeNeHO NNLLb
[Ba TepPMUHa, obnaZaroLmx NPAMbIMU, CTUANCTUYECKN HEATPaNbHBLIMU LN KYyNbTYPHO HEMAaPKNPOBaHHbLIMY COOTBETCTBUAMU:
NPUCSXKHbI 3acesaTenb / juror 1 KOMNerns NpucsXxHblx / jury panel. laHHbIV pe3ynbTaT elle pas nogyepknuBaeT CJIOXHOCTb
nepeBoja LPUAMYECKNX TEKCTOB, FAe 3aMeHa MpaBOoBbIX peannii Npu nepesoje HeBO3MOXHAa. B paboTe aHanusmpyeTcsa n
cneunduka nepesBoda KAHOUEBLIX TEPMUHOB «CyA MPUCSXKHBbIX» U «trial by jury». HecmMoTpsi Ha 06LLy0 CeMaHTUKY,
B POCCUINCKOM 3aKOHOAATe/IbCTBE CYLLECTBYeT pas/numve mexzay ob6LieynoTpebuTesbHbIM TEPMUHOM «CYZ MPUCSXKHBIX» 1
oPUUMaNbHBIM «Cyf, C y4acTUeM NPUCSXHBIX 3acefaTeneil», YTo BAMSIeT Ha BbIBOP NepeBOAHOr0 3KBMBasieHTa. ABTOPbI Takxe
o6palLatoT BHMMaHMe Ha Npobiemy KanbKMPOBaHUS CUHTAKCUYeCKUX CTPYKTYP U CNOBapPHbIX 3KBUBANEHTOB HOPUANYECKUX
bopMynMpoBoK Npu NepeBoge C Pycckoro Ha aHMIUACKNA A3bIK. JlaHHbIV NpreM MOXeT HapyLLaTb eCTeCTBEHHOCTb LiefIeBOro
A3blka. Kpome 3Toro, B paboTe paccMaTpvBatOTCd OCOBEHHOCTU HOPUAMYECKUX TEePMUHOB-peannii, BbICTYMarLLMX
HOMMVHALMAMUN NOHATUR, cneunduUHbIX 418 TON UK NHOW NPaBOBO CUCTEMBI.

KnioueBble cnoBa: rpungnyeckad TeEpMMHONOTNA, NPUCAXKHbIE 3aceaaTtenn, }OpVI,D,VILIeCKVIVI nepeBoj, TEPMUHbI-peannn,
npaBoOBbl€ CNCTEMDbI.
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The paper studies terminology related to the trial by jury in Russian and American legislative texts with respect to translation.
The work highlights the cross-system nature of legal translation. It is for this reason why the primary condition for high-quality
legal translation is the understanding of legal concepts and the ability to use terms accurately within a specific legal system.
The authors point out that ensuring terminological equivalence is achieved by taking into account a complex of factors: socio-
cultural and historical features, the particularities of the legal system, stylistic norms, as well as requirements for precision,
unambiguity, and consistency of terms. In the course of the study, the authors identified only two terms possessing direct,
stylistically neutral, and culturally unmarked equivalents: npucsxHbll 3acegaTtens / juror and Konnernss NPUCHXHbIX / jury
panel. This result once again underscores the complexity of legal texts translation, where the replacement of legal reality
during translation is impossible. The paper also analyzes the specifics of translating the key terms “cys npucsxxHbix” and “trial
by jury”. Despite their shared semantics, Russian legislation maintains a distinction between the common term “cya
npucsxxkHelx” and the official term “cys ¢ yuactnem npucsixHbix 3acegateneid”, which influences the choice of translation
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equivalent. Furthermore, the authors draw attention to the problem of calquing syntactic structures and dictionary
equivalents of legal wordings when translating from Russian into English. This technique can violate the norms of the target
language. Additionally, the work examines legal culture-specific terms that serve as designations for concepts specific to a
particular legal system.

Key words: legal terminology, jurors, legal translation, culture-specific terms, legal systems.

BeepgeHve

MpaBo ryboKo YKOpeHeHO B HaLWMOHANbHOM KynbType, MpaBoBas CMCTEMa CTPaHbl MMeeT ornpejeneHHyr cneumuky,
OTPaXatLLYyH MCTOPUIO, LLeHHOCTH, TPAAULIMN 1 HOPMbI MOBeAeHNS KOHKPEeTHOro obLiecTBa. B 3TO CBA3W opuANYecKnia
nepeBoJ, HeM36eXHO COMpsKeH C nepejaveil KyNbTYPHO MapKMPOBAHHbLIX MPaBOBbIX MOHATUN W KaTeropuini 1 B LEeI0M
C NepeBOAOM M3 OZHOWM NPaBOBOM CUCTEMBI B JPYrYIO.

C Touku 3penHusa E. HO. banawoBoi 1 H. B. JTa30BCKOW, «HOPUANYECKUI NepeBoj ABNSEeTCs B 60MbLUel CTerneHn akToMm
MEXKYNbTYPHOW KOMMYHMWKALMK, YeM aKTOM MeXbs3blKOBOM KOMMYHMKAUMW, MOCKONbKY B MepeBOAYECKU KOHTaKT
BCTYMalOT pasHble NpaBoOBble CUCTEMbI 1 MPaBOBble Ky/bTypbl, HECOBMNAAEeHUS B KOTOPbLIX 0BYC/IOBANBAIOT MHOTE Npo6aembl
ropugmnueckoro nepesoda» [banawosa, flasosckaa 2022: 35]. MccneposaTeny ykasblBatOT Ha KPOCC-CUCTEMHBIA XapakTep
FOPUAMNYECKOrO NepeBoAa, apryMeHTUPYS 3TO TeM, UTO PUANYECKUI NepeBo/ «npejrnonaraeT He NpocTo Nepesos C O4HOro
f3blka Ha ApYror, a nepesoj TePMWHONOIMYECKOro annapaTa, 0b6CiyXuMBaloLero NPUHUMNNANBEHO pasHble MpaBoBble
cUCTeMbI: CMCTEeMY OOLLero npaea 1 CMCTeMy KOHTMHeHTanbHoro npasa» [banalosa, /lazosckas 2022: 36].

Bonpockl nepesoja ropuANYecKoi TEPMUHONOTMM PacCMaTPMBAIOTCA B HayYHbIX paboTax, Moxanyn, yalle Bcero, n 310
He cny4aiHo. Befb ropujnyeckmne TepMUHbLI CTYXaT BblpaXKeHeM HPUANYECKNX MOHATUIA, KOTOPbIE, B CBOK OYepefb, TeCHO
CBA3aHbl C NPaBOBOM CUCTEMOWN W KyNbTYpOW CTpaHbl. KauyecTBeHHbIV HOpUANYecKUiA nepeBoj HeBO3MOXeH 6e3 YeTKoro
MOHVMAaHWSA 1 NPaBUABHOMO MCMONb30BaHWA IOPUANYECKNX TEPMNHOB, MPUCYLLIMX ONpejeneHHOoR NpaBoBol cnucTeMe.

CyLiecTByeT 60/bLUOe KONNYECTBO onpeAeneHnin Ipuanyeckoro TepmMmHa. Mol cumtaem, 4To Hanbosnee TOUHO ero CyTb
packpbln A. C. MUronknH. OH yTBEPXAaeT, UYTO «OpUANYECKUA TepMUH - 3TO C10BO (UM CNOBOCOYETaHWe), KOTopoe
ynoTpebneHo B 3aKOHOZaTeNbCTBe, ABNSETCH 0600LLEeHHbIM HaIMeHOBaHVeM HOPUANYECKOrO MOHATUS, MMeIOLLEero TOUHbINA 1
onpejeneHHbld  CMbICA, W OTANYAeTCA CMbICNOBOM  OAHO3HAUYHOCTbIO, GYHKLUMOHANLHOW  YCTONUMBOCTEIO»  [A3bIK
3akoHa 1990: 65].

B s3ToM onpegeneHun camom Mo cebe yxe MpPOCiexuBaeTcd OCOBEHHOCTb POMAaHO-repMaHCKon MpaBoBOV CUCTEMBI,
JAencTeytoLLel B Poccun. B gaHHOM c1cTeMe 3aKOH — 3TO OCHOBHOW UCTOYHMK Npaga. lopuanyeckas TepMmHonorus B Poccum
3akpenneHa v gednHNPYeTCa B 3aKOHOAATENbCTBE. B aHIMN0A3bIYHBLIX Xe CTpaHax GYHKLMOHMpPYeT cuctemMa obLuero npasa,
B KOTOpOW, cornacHo P. [laBuay, «Hopma obLiero npaBa MeHee abCTpakTHa, 4YeM HOpMa MpaBa POMAaHO-repMaHCKOW
NpaBoBOl CeMbW, U HanpaBs/ieHa Ha To, YTobbl pa3peLlnTb KOHKPeTHY npobnemy, a He copmMynMpoBaTh obliee NpaBuIo
nosegeHus Ha byayulee» [unT. No banawoBga, /lazoBckas 2022: 36]. TeM He MeHee, He CTOWUT MpeyMeHblUaTb U Pob
3aKOHOZAaTeNbCTBa B COBPEMEHHOM OPUTAHCKOM M amMepuKaHCKOM Ob6LLecTBe, OHO TOXe CYXWT UCTOYHUMKOM MPaBOBbIX
HOPM, 1 B HEM TOXe COAEePXaTCcA TEPMUHbI U X AePUHNLMN.

MepeBoy 3aKOHOAATENbHbIX TEKCTOB BbIMOMHAETCA B 0CO60M KOMMYHUKATUBHOWM CUTyaumn. ECam TekcT opurnHana nmeet
CBOEN Lieiblo perynMpoBaHe OTHOLLEHWNN B KOHKPETHOM 06LLecTBe, TO TeKCT nepeBoja Npu3BaH NPoCcTo MHGOPMMPOBaTL
LeneByto ayAMTOPMIO O MPaBOBOM pPeryivpoBaHUN TeX WAN WHbIX OTHOLUEHW B APYrol cTpaHe. 3TO 0ObycnoBAvBaeT
NPUHATME MepeBOAYMKOM OnpefesieHHbIX peLleHWn M pacCTaHOBKY akLEeHTOB B OTHOLUEHUW pPasHbIX 3/1eMeHTOB
3aKOHOZATeNIbHOr0 TeKCTa: CMbIC/IOBbIX COCTABASAIOLLMX, CTPYKTYPHbIX eAVHUL, TePMUHOB, SA3bIKOBbIX U CTUAUCTUYECKNX
ocobeHHOCTel, popMbl TekCTa.

Mo mMHeHuto T. E. KpayT™maH, «3KBMBaNEHTHOCTb TEPMUHONOTMU MPW MepeBofe 3aKOHOAATe/IbHbIX TEeKCTOB JO/KHA
obecneumBaTbCs NPy COBAOAEHNN CnesyroLmnx ¢akTopos:

1. coumanbHO-Ky/IbTYPHbIE 1 UCTOPUYECKe 0COBEHHOCTU Pa3BUTUA CTPaHBI;

2. cneundurka 3aKOHOZATENbHOM CUCTEMBI;

3. CTUANCTMYECKNE XapaKTepUCTUKK;

4. TOYHOCTb N OAHO3HAYHOCTb YNOTPEbASEMbIX TEPMUHOB, X aNpPOBMPOBAHHOCTL;

5. cOrnacoBaHHOCTb TEPMUHOB C OOLLMM KOHTEKCTOM, UX MPUHAANEXHOCTb K OnpejeneHHOMY BUAy, KOTOpble SBASTCA
HEeOOXOAUMbBIM  YC/IOBMEM  AA  JOCTVDKEHWSA  ACHOCTU  COAepXaHWs 1 MpakTU4eckon  GYHKLMOHaNbHOCTU»
[KpayTman 2019: 271].

O6weynoTpebuTesibHble TEPMUHbI

B AaHHOM nccneAoBaHNN 06 bEKTOM BbICTYNALOT FOPUANYECKME TEPMUHDI, CBA3aHHbIE C CYAOM MPUCSKHbBIX, 3aKpenieHHble
B ®esepanbHoM 3akoHe oT 20.08.2004 Ne 113-93 «O npucsaxHbIX 3acegaTtensx degepanbHbIX CyA0B O6LLEN HPUCANKLNN
B Poccuiickon ®epepaunm» 1 B Yactu 5 rnasbl 121 pasgena 28 Kogekca CLUA (28 U.S. Code Chapter 121 Part V - Juries; Trial
by Jury). Kpome Toro, martepuanom uCCiefoBaHUA MOCAYXWA MNepeBO POCCUACKOrO 3aKOHa Ha aHMNNCKUG A3bIkK,
pa3MeLLeHHbI Ha caliTe BepxoBHoro Cyaa Po.

ConoctaBuTeNbHbLIA  aHanuW3 TepMWUHOB 3TOM TrPynnbl B acrnekTe nepesBoja MpeAcTaBAseT HeCOMHeHHbIN
nccnefoBaTeNbCkU MHTEpPeC, MOCKObKY POCCUIACKUIA N aMepUKAHCKUIA 3aKOHbI UMEeRT 06N npesMeT peryinpoBaHns —
Cy MPUCSXHBIX 3aceAaTeneil. Ha nepeblil B3r1Sf, 3TV 3aKOHbI JO/IKHbI COAePXaTb TEPMUHbI, BbipaXaroLLe MoHATUS, obLyme
ANs 06enx CTpaH, Tak Kak WHCTUTYT CyAa MPUCSXHBIX B LIE/IOM SBAAETCH BaXHbIM 3/1EMEHTOM TPaXxAaHCKOro obLiectsa U
NpaBoOBOro rocyAapcrea. B Takom cnydae MoxeT ObiTb BbijeneH psAj TEPMUHOB, VIMERLMX YCTOABLUMECS MepeBOAHble
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3KkBMBaneHTbl. C APYyroli CTOPOHbI, CyA MPUCSXKHBbIX He MOXET He MMeTb B KaXJOoW CTpaHe cBoel cneumduky, a 3Ha4uT,
N B POCCUIACKOM, 1 B @MEPUKaHCKOM 3akoHe A0/KHbI 6blTb TEPMUHBI, KOTOPbIE MOXHO OTHeCTU K Yncay peanuii. CylecrtsyeT
MOCTYNaT, COrNacHO KOTOPOMY MpY MepeBofe HEeBO3MOXHO 3aMeHUTb peannu OAHONM CTPaHbl peannsMu ApYrol, yTo ele
6onbLUEe YCNOXHSET 3334y NepeBOYMNKOB B MOMbITKE COXPAaHUTb HPUANYECKYHO 3KBUBANEHTHOCTb W TOYHOCTb OpUrMHana
[KntowmnHa, 3g0p 2016].

AHanu3 MaTtepuana nccneosaHua No3BOASET BblAENNTb NNLWLb ABa TEPMUHA, KOTOPbIE UMEOT YCTOSBLUMECS MepeBOAHble
3KBWBANEHTbI: NPUCAXHbIT 3acedamens - juror, KoAne2us NpucsaxicHeIX - jury panel. B aHIAMACKOM N PYCCKOM $A3bIKaX OHWU
OTHOCATCHA K Ynciy obLyeynoTpebuTensHbIX OPUANYEcKUX TEPMUHOB, UMEIOT OAHO 3HayeHue, NpuyemM cosrnajarollee 414
ABYX S13bIKOB, CTUANCTUYECKN HEATPabHbI, KyIbTYPHO HE MapKpPOBaHbI.

MNpuBeseM NpUMepbl KOHTEKCTOB:

e Cratbsa 12. FapaHTUMN HE3aBUCUMOCTU U HEMPUKOCHOBEHHOCTU NpuUcsaXcHo20 3acedamens - Article 12. Guarantees of
Independence and Immunity of a Juror;

e KaHauaaTbl B MPUCSXHbIE 3aceAaTeny, Bbi3BaHHble B CyA, HO He OTObGpaHHble B COCTaB Kos1e2uu NPUCANCHBIX
3acedamesed... - Potential jurors summoned to the court but not selected to the jury panel...

AHaNorM4Ho, Npu rnepesBoje MOJIOXEHU aMepuKaHCKOro 3akoHa ANnst TEPMUHOB juror n jury panel ncnonb3oBanncb bbl
3KBUBANEHTbI NPUCAXCHbIT N KOAAE2US NPUCANHCHBIX COOTBETCTBEHHO:

A juror shall be paid an attendance fee of $50 per day for actual attendance at the place of trial or hearing.

8§ 1866 - Selection and summoning of jury panels.

Cneuunduka TEPMUHOB Cyd NPUCAICHbIX W trial jury

OTAenbHO cnedyeT paccMOTpeTb TePMWHbI Cy0 NpucaxXcHelx W trial jury, KOoTopble TakXe MOXHO paccMaTpuBaTb Kak
nepeBoO/Hble 3KBMBaNeHTbl Apyr Apyra. O4Hako TepMUH B PYCCKOM A3blke BCe-TakW MIMeeT onpejeneHHble 0C0beHHOCTU. Tak,
H. A. lyaKo ykasblBaeT, YTO M3HaYa/lbHO B COBETCKOM 3aKOHOAATeNbCTBE Obl1 3aKpernaeH TepMUH «CyJ NMPUCHXKHBIX». 3aTeMm,
yXe B POCCUACKOM 3aKOHOAATeNbCTBE, MPOM3OLLAN U3MEeHEeHWs, nocae Toro kak KoHcTutyums PP 3akpenuna TepMUH «Cyj
C yydacTeM MPUCSXHbIX 3acefaTenein». «/cnonb3yemble B AeliCTBYOLLEM 3aKOHOAATENbCTBE C/IOBOCOYETaHNS C YUETOM UX
Yro/I0BHO-MPOLIeCCyasibHOro CoAepXaHUA MOXHO Ob6beAWHUTb B JABa OCHOBHbIX BapuaHTa: 1) MPOU3BOACTBO B Cyje
cyyacTveM MpUCAXHbIX 3acejaTteneri; 2) NPOW3BOACTBO MO YrO/0BHbIM JenaM, paccMaTpyBaeMbiM CYAOM C yyacTuem
NPUCAXHbIX 3acepaTtenei» [Ayako 2022: 27]. B ¢BA3X € 3TUM BO3HMKaeT BOMPOC O TOM, BOCAPUHUMAIOTCA N 3TV TePMUHBI
3aKOHOJATENbCTBOM KakK PaBHO3HauyHble WM Xe B KaxApli M3 HUX BKIaAblBaeTCS pa3HOe YrofioBHO-MpoLieccyanbHoe
3HayeHue. ABTOP NPUXOAMUT K BbIBOAY, UTO TEPMUH «CYA MPUCAXKHBIX» OTHOCUTCS K YACAY 06LLeynoTpebuTeNbHbIX, @ TePMUH
«CyJ, C y4acTeM MPUCSKHBIX 3acefaTenei» - K Yncay creumansHbIX HpUANYeckMX TePMUHOB, OAHAKo CeMaHTUYeCKn KX
«MOXHO MPUMEHSATE KakK paBHO3HauHble C y4eTOM KOHTeKCTa paccmaTprBaemoro sonpoca» [Ayako 2022: 30].

Ecnu cnpoeunpoBaTh AaHHble pacCy>XAeHNst Ha MepeBOA, TO MOXHO CKa3aTb, YTO MepeBOAHble 3KBUBANEHTbI STUX ABYX
TEPMUHOB JO/KHbI COBMaAaTb, MOCKO/bKY 3HayeHWe TepMWHOB OAMHaKoBO. Takaf KapTuHa HabnogaeTcs B CloBape
MynbTUTpaH, rAe nekcuyeckme eamHULBI Cy0 NPUCAXHBIX N Cy0 C ydacmueMm NpUCAXCHbIX 3acedamesell mnpepjnaraeTcs
nepeBOAUTb Kak jury trial, trial by jury, court of jury nnn npocto jury. C Apyroi CTOPOHbI, MPN HEOBXOAMMOCTN COXPaHUTb
$OpMy pyCCKOA3BLIYHOrO CneLnanbHOro TepMMHa NCMoNb3yeTcs NpuemM KanbknposaHus. CoBpeMeHHbIN pyccko-aHMNIACKAIA
topuanyecknii cnoeapb bopuceHko 1 CaeHko duKCUpyeT 3KBUBANEHT jury trial ana cyo npucaxcHsix n with the participation
of jurors ansi ¢ yyacmuem npucscHelx 3acedamesneli [opuceHko, CaeHko 2006: 454, 366].

B ®epepanbHOM 3akoHe «O MPUCSXHBIX 3acejaTensix..» WCMOAb3yeTCs He CTO/bKO HEemnoCpPeACTBEHHO TepMUH cyd
cydacmueM npUCxHCHbIX 3acedameseli, CKONBKO BbIpaXeHWe «PacCMOTPEHME YroMoBHbIX Aefl C ydacTUeM MPUCSKHBIX
3acegartene», NepeBOAHbIM 3KBMBaNEHTOM KOTOPOro B pamMkax BCero TekCTa BbICTynaeT Kajsbka «consideration of criminal
cases with participation of jurors», Hanpumep:

MpaxaaHe NPU3bIBalOTCA K UCMOAHEHUIO B Cyfe 06s3aHHOCTel MPUCSXHbIX 3acefaTeneil... o4VH pa3 B roj Ha JecsiTb
pabounx AHel, a ecn paccMompeHue y20/108H020 O0ead, HayaToe C y4acmueM NPUCAXCHbIX 3acedameneli, He OKOHYMNOCh
K MOMEHTY UCTeYeHNs YKa3aHHOro Cpoka, — Ha BCe BpeMsi paccMoTpeHus 3toro gena. — Citizens are called upon to perform
the duties of jurors in court... once per year for ten working days, and if the consideration of a criminal case commenced with
participation of jurors does not end by expiration of that period - for the whole duration of consideration of the case.

TakuMm 06pasom, B 06LEM W LEeAOM, MOXHO CKa3aTb, YTO TEPMUHbI CY0 NPUCAXCHbLIX / CyO C ydyacmuem NPUCAHCHBIX
3acedameneli v jury trial / trial by jury MOXHO paccMaTpmBaTb Kak YCTOSIBLUMECS MepeBOAHble 3KBUBANEHTbI ApYr Apyra, HO
ecin B CUAYy KOMMYHUKaTUBHOW CUTyauum nepej nepeBOfYMKOM BO3HMKaeT 33ajaya COXPaHUTb GOPMYy WNCXOAHOrO
PYCCKOSA3BIYHOrO TEPMUHA, 3aKPernjeHHOro MMeHHO B 3aKOHOAAaTeNbCTBe, TO IKBMBAZIEHTOM OyAeT BbICTYyNaTk Kanbka court
with the participation of jurors.

AHanoroBble TEpMUHBbI 1 GOPMYNPOBKU

B oTAenbHyt0 rpynny MOXHO BbIAENNTb CIOBOCOYETAHUA C KaKMM-TMO60 TEPMUMHOM, K KOTOPbIM B APYroM A3blke MOXHO
nogobpatb aHanorn. OgHako cneumdrka 3aKH0YaeTCa B TOM, UYTO MPU NepeBoje C PYCCKOro A3blKa Ha aHMNNACKUA 6bia
BblIbpaH NHOM CNOCO6 BbIpaXeHUs CMbICAa.

MNpuBeseM HECKOJIbKO NMPUMEpPOB.

Bpemsi  ucnosHeHUs  NpUCAXCHLIM  3acedamesneM  063aHHOCMeEU NO  ocywjecmefieHUt0  npasocyouss  y4uTbiBaeTCs
nNpu UCYNCNEHMIN BCEX BUAOB TPYAOBOro cTtaxa. — The time during which the juror performed duties of administration of justice is
included in calculation of all types of working experience.

B AaHHOM npumepe B MepeBoAe MOXHO 3aMeTUTb KalbKMpPOBaHWE CUHTAKCMYeCKON KOHCTPYKLUMW OpUrMHana, Ho,
6e3yc/I0BHO, C CObJOAeHNEM HOPM MepeBojsllero sA3bika. Elle 6onee o4veBMAHA Kanbka PYCCKOA3bIYHOrO CUMHTaKCMUCa
B UTEAYOEM KOHTERTTE!
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3a BpeMs UCMOAHEHUS NMPUCSXHBIM 3acejateneM 0683aHHOCTEN MO OCYLLeCTB/IEHNIO NMPABOCYAMSA COOTBETCTBYHOLLNIA Cyj,
BbiMJlaYMBaeT eMy 3a cyeT cpeAcTB degepanbHOro 6rogxerta.. - For the time spent in performance of duties in the
administration of justice, the court pays the juror compensatory remuneration at the expense of the federal budget.

B amMepuKaHCKOM 3aKkoHe A1a 0603HayYeHVs BpeMeHV WCMOAHEHUS MPUCSXHbIM 3aceAaTeneM 06s3aHHOCTEN
MO OCYLLeCTB/IEHMIO MPAaBOCYANSA NCNONb3yeTca bosiee NakOHNYHOe C/I0BOCOYeTaHWe a juror's term of service:

Actual mileage in full at the prescribed rate is payable at the beginning and at the end of a juror’s term of service.

MpuBeseHHble Bbille GOPMYINPOBKN N3 POCCUIACKOrO 3aKOHA MOXHO 6bla10 6bl NepeBecT Ha aHMIUACKUE Kak A juror's
term of service is included in calculation of all types of working experience n The court pays the juror compensatory
remuneration for the juror's term of service at the expense of the federal budget. 310 no3sonn0 661 He TONBKO 06AErYNTL
CUHTaKCWC aHMINIACKOro NPeANoXeHs, HO 1 Bbipa3nTb MbIC/b 6oiee ecTeCTBEHHbLIM 06Pa3oM.

CnegyroLnin nokasaTenbHbIA NpuMep - 3T0 nepesog Y. 2 ¢T. 10:

KaHdudamel e npucax3Hele 3acedamesu, Bbi3BaHHbIE B Cy/, HO He OTObpaHHbIe B COCTaB KOJIernm NPUCSXHbIX 3acejaTeneil
N He 0c8060x#0eHHbIe O0m UCNOAHeHUs 0653aHHOCMel KaHOuOamo8 8 nNpuCsicHbie 3acedamenu NO  OCHOBaHWAM,
npeAycMOTPEeHHbIM CTaTbssMU 3 1 7 HacTosLero ®PefepanbHOro 3akoHa, MOryT 6bITb npussieyeHsl 014 y4acmus 8 kayecmese
NpUCSICHLIX 3acedameseli B ApyromM cyaebHom 3aceaaHuu. - Potential jurors summoned to the court but not selected to the
jury panel and not relieved from the duties of potential jurors on the grounds stipulated in Articles 3 and 7 of this Federal Law
may be drawn to participation as jurors in a different court session.

B AaHHOM MpriMepe MOXHO HalTW Cpasy HeCKONbKO BbIPAaXEHW, KOTOPbIM MOXHO HalTW aHanorv B amepukaHCKOM
3aKoHe.

Ana nepeBoja NekceMbl KOHOUOOM 8 NPUCAXCHbIE 3acedamenu NCMoNb30BaHO CNOBOCOYeTaHue potential juror. OaHako To
Xe MOoHATME aMeprKaHLibl BbIPAXatoT Yepes prospective juror:

The plan for the District of Columbia may require the names of prospective jurors to be selected from the city directory
rather than from voter lists.

CnoBoco4eTaHme 0cgo600ume om ob6a3aHHoCcmell kKaHOUGamMa 8 npucsxcHele 3acedamenu B NepeBoje MMeeT Bug relieve from
the duties of potential jurors, Torga Kak B aMepuKaHCKOM 3aKOHe A9 3TUX Xe Lefieli NCNoab3yeTcs BblpaxeHue excuse from
jury service n exempt from jury service: Whenever a person is disqualified, excused, exempt, or excluded from jury service, the jury
commission or clerk shall note... the specific reason therefor.

HakoHeL, BblpaxKeHune npuesieds 044 y4acmus 8 Kadecmee NPUCAXCHbIX 3acedameseli nepeBefeHO Kak be drawn to
participation as jurors. OfHaKo B aMepunKaHCKOM 3akoHe TOT Xe CMbIC/ nepeaaeT ¢pasa be summoned for jury service:

Any person summoned for jury service who fails to appear as directed may be ordered by the district court to appear
forthwith and show cause for failure to comply with the summons.

TakvM 06pa3om, MOXHO 6b1/10 6bl MPeAOXNTL CaelyoLmMiA NnepeBo Y. 2 n. 10 ®egepanbHOro 3akoHa:

Prospective jurors summoned to the court but not selected to the jury panel and not excused or exempted from jury
service on the grounds stipulated in Articles 3 and 7 of this Federal Law may be summoned for jury service in a different court
session.

CraTbst 3 HasblBaeTcs «TpeboBaHWUS, MpeAbsaBAseMble K MPUCAXHBIM 3acejaTensam». B nepesoge 3TOMy Ha3BaHWIO
cooTBeTcTBYeT Requirements to Jurors. CTaTbs aHaNOMMUHOrO COAEPXaHWS B amMepuKaHCKOM 3akoHe HasbiBaeTcs
Quialifications for jury service.

CnoBoco4yeTaHVe y4yacmeosame 8 ocCyujecmesneHuu npasocyous 6 Kadyecmee npucCaXCHelX 3acedamesneli nepefaHo Kak
participate in the administration of justice as jurors:

lpaxgaHe Poccuiickon depepaumn (ganee - rpaxgaHe) MMerT MpPaBO y4acTBOBaTb B OCYLUECTBAEHUU MNPaBoCyAns
B KayecTBe NpUCAXHbIX 3acegaTeneli... - Citizens of the Russian Federation (hereinafter - citizens) have the right to participate
in the administration of justice as jurors...

AHanoroMm Moxert BbICTynaTb $pasa serve as jurors:

all citizens... shall have an obligation to serve as jurors when summoned for that purpose.

Takum o06pa3oM, aHann3 maTepuana MO3BOMAET cAenaTb BbIBOZ, UTO MpU MepeBoje HOPMATUMBHBIX MOMOXEHWN
3aKOHOZATeNbHOro TeKCTa C PYCCKOro si3blka Ha aHMNNACKNA HepeaKOo KanbKMPYeTCs Kak CTPYKTypa OPUIMHanbHOro
NpeAnoXeHus, Tak 1 CIOBOCOYETaHUS C IOPUANYECKUM TepMUHOM. [N nepeBoja COBOCOYETaHUS 06bIYHO MCMONb3YHOTCS
3KBMBaNEHTbI, HEMOCPEeACTBEHHO 3akpernaeHHble B cloBape, AonyctuMm, MynbTuTpaHe. Mpy TakoMm noaxoge, 6e3ycnoBHO,
COXPaHAEeTCA CMbICT WMCXOAHOTO BbICKa3biBaHWSA, HO MO BOMPOCOM OKa3blBaeTCH eCTeCTBEHHOCTb A3blka MepeBoja.
Ana obecneyeHns nocnegHein B CUTyauum MepeBOAa Ha HEPOAHONM $A3blK MepeBOAYMK MOXEeT BOCMO/b30BaThCs
dopMynMpoBKaMu, KOTOpbIe NCMO/b3YIOTCA B aHII0A3bIMHOM 3aKOHOZATENbHOM TeKCTe A5 U3N0XEHUSA CXOXMUX MPaBOBbIX
HOPM.

TepMuHbI-peannn

a) TepmMmuHbI grand jury w petit jury

HakoHel, OTAeNbHO CTOMT PacCMOTPETb HPUAMYECKME TepPMUHbI-peanny, BbICTYMaloWMe HOMUHALMSAMU MOHATUMN,
cneunduUHbIX AN TOW WA MHOW NPaBOBOW CUCTeMbl. B 3TOM OTHOLIEHUW Haubosee WNNOCTPATUBHBLIM SBASETCA
aMepUKaHCKNIA 3aKOH, B KOTOPOM BCTPEYAtOTCS TakmMe HEMOHATHbIE A1 HOCUTENS PYyCcCKOro siblka topuanyeckme TepMyHbI-
peanuwn, kak grand jury, petit jury, jury commission v jury wheel. OHV SBAAIOTCA OCHOBOMONAraOLWMMU AN MOHUMaHUA

MeXaHWn3Ma GYHKLIMOHNPOBAaHWSA CyAa MPUCSXXHbIX B MpaBoBoli cucteme CLUA.
TepMuHbI grand jury v petit jury Ncnonb3yroTcs 6ykBasbHO B nepBoii cTaTbe Kogekca CLLA, kacatoLeiica cyaa NpUCsxXHbIX:
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It is the policy of the United States that all litigants in Federal courts entitled to trial by jury shall have the right to grand and
petit juries selected at random from a fair cross section of the community in the district or division wherein the court
convenes.

Black's Law Dictionary cogepxXuT cnegytoLLyto geduHULMIO TepMUHa grand jury: «a body of (usually 16 to 23) people who
are chosen to sit permanently for at least a month - and sometimes a year - and who, in ex parte proceedings, decide
whether to issue indictments» [Black’s 2009: 7671].

Kak nuwert B. H. PyseHko, «6onbLuoe xopu (grand jury) - Konnerns NpUcsi>kHelx 3acejateneri, paccmaTpmBsaroLLas Bonpoc
060CHOBaHHOCTW O6BVHEHUS B COBEPLUEHMM YrOMIOBHOrO NPecTyrnieHns, BblABMHYTOrO rocyapcTBeHHbIM 06BUHUTENEM 1
peLuatoLLias BOMPOC O HEOBXOANMMOCTU MpejaHns obBuMHSemMoro cyay» [PyaeHko 2011a: 467]. [aHHbIA Cyh MPUCHXHbIX
He BbIHOCUT peLleHUA O BUHOBHOCTU WAN HEBMHOBHOCTWU MOAO3peBaeMoro. pynna npUCsXHbIX 60bLLIOMO  XopK
npeABapuTesbHO paccMaTpUBAaET feno, TO eCTb OPraHu3yeTcs, YTobbl onpeAenTb, XBaTaeT N J0Ka3aTeNbCTB U OCHOBaHWIA
4191 BO3OY>XX/EHNSA YroNoBHOro Aena. ObbI4HO B COCTaB 60/BLLOMO XIOPU BXOAUT OT 16 f0 23 Yenosek.

MOXHO yBUAETb, YTO aBTOP OMepupyeT TEPMUHOM 60/bWO0E HCHOPU. ITOT TEPMUH YK 3aKpenuacs B NpodpeccnoHanbHOM
OPUANYECKO NnTepaType 1 BKAOYEH, K NpuMepy, B bonbLUO topuanyeckuii cioBapb €O cnegytollein fgeduHMLMei:
«B npaee CLLUA konnerns nNpucsXHbIX, CO3biBaeMasi C Lie/Iblo MPOBEPKN OCHOBAHWI ANS MpeAbsBieHNs 06BUHEHUS ULy
Mo KOHKPETHOMY YroJIOBHOMY JeJly 1 peLleHNss BOMpoca O BO3MOXHOCTW NMpejaTe 06BMHAEMOro cygy, rae ero geno oyaet
paccMaTpmMBaTbCs C ydacTmeM "Manoro Xopu' NpucsXHbIx» [Bonbliol topuanyecknin cnoBapb URL]. OH e npmBoamTCA
B KauecTBe MepeBOJHOr0 3KBMBaNeHTa B cnoBape MynbTUTpaH.

Mo HaweMmy MHeHWIO, JaHHbIA BapuaHT nepeBoAa HABASETCA Hanbonee TOYHbIM. OH MO3BONAET OTPasUTb
OpraHM3auMoHHble 1N OYHKUMOHANbHbIE pa3inymMa B paboTe 6OMLLLIONO W Manoro XIopW (TEPMUH yXe KCMoNb3yeTcs
B AeduHMUMN, O Hem peyb MongeT Huxe). B mpase Poccuiickori Pegepaumy OTCYTCTBYeT MpakTUKa pasjeneHus cyja
MNPUCAXHBIX Ha ABa TuMa. VIMEeHHO Mo3TOMY, OTpaXas PasHuULy Mexzay ABYMS BUAAMU XIOPW MPUCSXHBIX B NPaBOBOW
cncteme CLUA, penast akueHT Ha KONMYeCTBEHHOM MpeuMyLLecTBe MPUCAXHbIX 3acejatenell 60bLUOro XIOpW, AaHHbIN
nepeso/ NomoraeT m3bexaTb MNyTaHWLbl W HETOYHOCTM U obnerdyaer MoHWMaHWe npasoBbix peanunii CLUA HocuTento
PYCCKOro si3blKa.

«Petit jury - a jury (usually consisting of 6 to 12 persons) summoned and empaneled in the trial of a specific case» [Black's
2009: 934]. Kak yka3blBaeT B. H. PyaeHKo, «Manble Xopy B CTpaHax 0bLLero npasa — KOMJernn npuUcsXHbIX 3acegaTenen,
y4acTByloLLME B PacCMOTPeHMN B cyde Aena no cyulectBy» [PyaeHko 2011a: 468]. B oTanume OT 601bLUIOIO XOpW, Manoe
XIOpW He BeJeT npeaBapuTeNnbHOe PacCMOTPeHMe fiena, a y4acTeyeT B C/yLLaHUN N BbIHOCUT peLleHne 0 BUHOBHOCTU UK
HEBMHOBHOCTM NOACYANMOro. OBbIYHO JaHHOE XIOPU COCTOUT U3 6-12 MNPUCHKHbIX.

Kak BUANM, O6LLENPUHATLEIM BapraHTOM NepeBo/a TepMUHa petit jury ABNSeTCa TePMUH Maso0e Jtopu. ITO Nepesojyeckoe
peLleHne noMoraeT pasrpaHnyunTe gse ¢opmbl cyga npucskHbiX CLLA: 6onbluoe 1 manoe Xxopu. Bedb, kak ynomMuHanocb
BblLLIe, B COCTaB Masioro Xpu BXOANUT MeHbLLEee KOIMYeCTBO Y1eHOB 3acefjaHns, YeM B 60/bLLoe XopW. MOXHO cKka3aTb, YTO
JaHHbIA NepeBoj roBOpuUT CaM 3a cebsl, NnomMoras n3bexaTb NyTaHWULpbl, MPOBOAUT YepTy Mexay ABYMSA KaTeropusaMmn cyja
MPUCHXKHBIX.

Ecnv nonbiTaTbCca COOTHECTU TepMUHbI grand jury w petit jury ¢ TEPMUHOM Cy0 NPUCAXCHLIX, KOTOPbIA BCTpeYaeTcs Kak
nepeBOAHON 3KBNBaNEHT 060MX aHMINIACKNX NEKCUYECKX eAUHILL, TO MOXHO cAenaTb CleAytoLne BbiBOAbI.

MpumeHNTeNbHO K grand jury Takoe mnepeBoOjYecKoe pelleHVe MnpeAcTaBaAsSeTcs B KOpHe HeBepHbIM. Bo-mnepsbix, Kak
YNOMWHaNocb paHee, cya npucsxHbix CLUA gennTca Ha ABe kateropuw: grand jury w petit jury. KaXablii U3 3TUX OpraHoB
CyfOMNpPOM3BOACTBA YHaCTBYeT B PasHbIX CyAebHbIX nMpoLeccax, BbIMOAHAET pasHble GYHKLMNW, NMeeT oTanYaroLmecs Apyr
OT Apyra opraHunsaumoHHble npasuaa. B otanume ot petit jury, grand jury He nMmeeT nNpaBa BbIHOCUTL BEPANKT O BUHOBHOCTU
NN HEBUHOBHOCTU MOACYAMMOro. laHHbIV OpraH peLlaeT BOMPOC O HaANYMK AOCTAaTOYHbBIX OCHOBaHWI ANA BO3BYXAeHNS
yronoBHoro Aena. o3atomy, HasbiBas grand jury nNo-pycckm O6OBLLEHHO Cy0 npucCAXHelX, Mbl He MPOCTO CTUPaeM
pasrpaHuyeHns mexay asymsa ¢opmamu cyga npucsxHbelx B CLUA, HO rn1aBHbIM 06pa3oM fJonyckaem dakTnyeckoe
nckaxeHue, Tak kak grand jury B CLUA He 3aHMMaeTCsi TeM, YTO BXOAUT B POCCMM B MONHOMOUMSA CyAa NPUCSXKHBIX.

OZHako B C/lyyae C TEPMUHOM petit jury SKBUBANEHT Cy0 NPUCAHCHLIX MOXET 6bITb afekBaTHbIM MepeBoAoM. B npaBoBoi
cncteme Poccuiickori Pefepaun Cya NPUCXHbBIX BbIMOAHAET Te Xe GyHKumK, uto 1 petit jury B CLLIA. 3T opraHbl oTBevatoT
3a paccmoTpeHuve $akToB Aena N BblHeCeHVe BEPANKTa O BUHOBHOCT UM HEBUHOBHOCTY MOACYAUMOro. VIMEHHO no3ToMy
TaKkol BapuaHT MepeBoAa He BBeAeT uuTaTens B 3abNyXAeHVe W He WCKA3UT CMbICA. 3Ta MbiC/b MOATBEPXA3eTCs U
KOHTEKCTaMMn 13 KOPMyCcHOro caoBapsi Reverso. B cuTyaumsx, Korga HeT HEO6XOAMMOCTY MPOTVBOMOCTaBAATL grand jury u
petit jury, 4OCTaTOYHO UCMO/Ib30BaTb CI0BO NPUCAXHbIE:

The petit jury found the defendant guilty after a lengthy trial. - Mocne gnutenbHoro cygebHOro npouecca NpucAXHoie
npu3Hanu 06BNHAEMOro BMHOBHbIM.

A quick decision by the petit jury surprised many in the courtroom. - bbICTpOe peLleHWe NPUCAHHbLIX YANBUNO MHOTUX
B 3aNie cyja.

6) TepMWH jury commission

Apyrum opngnyecknm TepMUHOM-peanveil B aMepmKaHCKOM 3akoHe SBASETCS jury commission, KOTOPbLIA BCTpeYvaeTcs,
K npumepy, B TaKOM KoHTekcTe: «kAmong other things, such plan shall either establish a jury commission, or authorize the
clerk of the court, to manage the jury selection process».

CornacHo geduHuLMN B OPUANYECKOM cnoBape Justia, moa jury commission noHumaeTtca «a group of designated
government officers responsible for creating a list of potential jurors, typically done randomly through a method such as a
jury wheel» [Justia URL]. To ecTb jury commission - 3TO HopuanYecknin opraH B cygonpomnssoactee CLUA, koTopblll 3aHMMaeTcs

O dBJTEHVTEM VICKOB KdHRAMIAdTOB B PVTCHAXHDBIE 3dCEAJTEJTV OOJTROZAEHVTEM BTEX O‘.I:-'V DEATTVICAHHBIX SdKOHOM.

OpucnuHesucmuca, 39, 2026



11 Asvixc npasa

B cnoBape MynbTUTpaH MepeBOAHON 3KBUBANEHT 3TOrO TepMUHa He 3adpUKCMPOBaH, KOPMYCHbIA Reverso npegnaraet
peLleHne KOMUCCUSA N0 NPUCAXCHbLIM:

When the court orders a grand or petit jury to be drawn, the clerk or jury commission or their duly designated deputies shall
issue summonses for the required number of jurors. - Ecan cyg nsgaet npukas chopmMrpoBaTh 60/bLIOE NN Maoe XIpU,
cekpeTapb CyAa WM KOMUCCUA NO NPUCSXICHLIM NV60 HajnexXxalmm 06pa3oM HasHaueHHble VX 3aMecTUTeNV JOKHbI
HanpaBuTb BbI30BbI TpebyeMOoMy YMNCY NPUCAXKHBIX.

Ha pycckoMm a3bike cyLlecTByeT KpalHe Mano Hay4HbIX ny6ankaLui, B KOTOPbIX 6bl yNoOMUHanacek Takas komuccmsa CLLA,
YTOOBI MOXHO 6bIJI0 FOBOPUTL 06 OAHO3HAYHOCTM NEpeBOAYECKOro pelleHus. Tak, cpean aBTOPOB CTOUT OTMETUTL YXe
uMTMpoBaslleroca paHee B. H. PyjeHKo, KOTOpbIA B OAHOW W3 paboT nuweT cnegyrollee: «I3TOT MAaH JOJIKeH
npeAycMaTpmBaTb CO3JaHWe KOMWUCCUK, Bejarolleli popMMpoBaHMEM cocTaBa MNPUCAXHbLIX (Jury Commission), nAn6o
Ha3HauyeHVe Kknepka Cyja, OTBETCTBEHHOro 3a ¢opmMuMpoBaHUe cocTasa Xopu» [PygeHko 20116: 388]. Mo cytwn, 370
dopMynnpoBska NpMBELEHHOrO BbIlLe HOPMATUBHOIO MOJIOXKEHUS 13 aMepUKaHCKOro 3akoHa. Kak sugum, B. H. PyaeHko
NCMob3yeT ONMcaTe/bHbIN NepeBos, PackpbIBAKOLMIA CyTb aHII0A3bIYHOrO TEPMUHA: KOMUCCUSA, 8edaroujas popMupo8aHUeM
€OCMasa NPUCAXCHBIX.

MpeACTaBNSETCA, YTO aNbTEPHATUBON MOXET CTYXXUWUTb KOMUCCUS NO 0mMbopy npucaxXcHeix 3acedamesel. MepeBos B AaHHOM
C/lyyae Takxke onmcaTenbHbIA, HO OH packpbiBaeT Mofayyartento GyHKUMWM JaHHOro opraHa. B mpaBoBoi cucteme PO
OTCYTCTBYeT AaHHOe MOHATME, TaK KakK 3jeCb OTOOPOM MPUCSXKHbIX 3aHVMMaeTCs cekpeTapb CyAebHOro 3aceAaHvs wam
MOMOLLHUK cyabu. CTOUT, O4HAKO, ckalaTb, uTo B CLLIA ecTb nnLL0, 0603HaYaeMoe TEPMUHOM jury commissioner, Noj KOTOPbIM
noHumMaeTtcsa «an officer responsible for drawing and summoning the panels of potential jurors in a given county» [Black's
2009: 307]. B rnoccapun Kk MmoHorpadum B. H. PyseHko HasbliBaeT 3TO NIMLO yYNnosHOMOYeHHsIl, eedarowjuli popmuposaHuem
€ocmasa NpucsaxHeIX 1 NnosicHseT: «B CLUA - nvuo, Ha3Hayaemoe CyAoM Ans MOArOTOBKMW CMUCKOB MPUCSXKHbBIX, MPOBEPKU
KaHAWAATOB Ha COOTBETCTBME TPeboBaHWAM, MpeAbsaBiseMbiM K NPUCIXKHBIM 3acefaTensM, oTbopa NPUCSXHbLIX B COCTaB
60/1bLIOro 1 Manoro xwopu» [PyaeHko 20116: 568]. B MynbTuTpaHe 3adnKCMpOBaHbl CXOXME peLleHUs, B KOTOPbIX Takxe
NCNONb3yeTCs onucaTe/bHbI MepeBOoA: YUHOBHUK, sedarouuli ¢popmMuposaHueM cocmaea NPUCAXCHbIX, 00AHHOCMHOe /AuYo,
Kkomopoe nodaem 8 cyd CNUCKU 803MONMHbIX Y/1€HO8 HCHOPU.

Hapo ckasatb, 4To B degepansHOM 3akoHe CLLUIA TepMUH MCMONb3YyeTCsa C YTOUYHSAOLWMM KOMMNOHEHTOM Citizen: «...the plan
for the District of Columbia may establish a jury commission consisting of three citizens. The citizen jury commissioner shall not
belong to the same political party as the clerk serving with him». NHbIM1 cnoBamu, NogvepknBaeTCs, YTO MMeeTCs B BUAY
UsileH KOMUCCUM MO OTOOPY MPUCSHXKHBIX, KOTOPbIA OTHOCUTCA K YNCAY FPaxAaHCKUX AL, PSAOBbLIX rpaxaaH, Toraa kak clerk of
the court - cekpeTtapsb cyga.

B) TepMWH jury wheel

HakoHeu, B ¢esepanbHoM 3akoHe CLLUA cTouT 06paTWTe BHMMaHWe Ha TepMUH jury wheel, KOTOpbI BCTpevaeTcs
B CyiegytoleM kKoHTekcTe: «They [these procedures] shall ensure that names of persons residing in each of the counties,
parishes, or similar political subdivisions within the judicial district or division are placed in a master jury wheel...»

JedviHnuma jury wheel paetca B 3TOM Xe 3aKOHe B COOTBeTCTBYLLen cTaTee: «“jury wheel” shall include any device or
system similar in purpose or function, such as a properly programed electronic data processing system or device».

Mbl BUANM, Y4TO 3TUM TEPMUHOM 0603HaYaeTCs cneumanbHbli, NOXOXMIA Ha bapabaH, KOHTenHep, B KOTOPbI OMyCcKaroTCs
MMeHa KaHAMAATOB B MpPUCAXHble 3acefaTenn. HasHaueHHOe AMLO BpalLaeT AaHHbIA KOHTelHep, 3aTeM JOCTaeT MMeHa
6YAYLLX NPUCSXHBIX 3acegaTteneii. Kpome TOro, 3To MOXeT 6bITb U 31eKTPOHHasA c1cTema oTbopa VIMeH.

B AByA3bIYHBbIX C10BapsaX nekcuyeckas eamHuua jury wheel He 3adukcnmpoBaHa. Bo3MOXHOe pelleHVe MOXHO HalTu
B pabote B. H. PygeHko: «leprognyecky, B COOTBETCTBUM C MAAHOM, KNepK WM CyAbs PAaNiOHHOMO CyAa BbITATMBAKOT Hayraj
13 bapabaHa, cogepxallero bronneteHn ¢ pamuanAaMU U MMEHaMM NOTEHLUMANbHbIX KAaHANAATOB B MPUCSXHbIe 3acefaTenu
(master jury wheel), onpegeneHHoe Konu4yecTBO 6tonneteHei..» [PygeHko 20116: 389] (kypcmB Haw). Takxe aBTop
MCNoNb3yeT CIOBO ycmpolicmeo: «[loMKHO BbiTb TakXe NpeaycCMOTPEHO HarosIHeHVe ycmpolicmea, He pexe OfHOro pasa B
yeTbIpe roga, HoBbIMM GaMUAVAMUK U MMeHaMU 1 4p.» [PyaeHko 20116: 389] (kypcvB HaLw).

TakvuMm 06pasom, B AaHHOM Ciydyae npu nepesBoje KynbTYPHO MapKMPOBAHHOro TepMuHa jury wheel c 6onbluein gonei
BEPOSATHOCTV NIOTMYHO MPUBErHyTb K reHepanusauuy, a ecim HYXHO COXPaHUTb 06pPa3HOCTb OpurvHana, TO MOXHO
BOCMONb30BaTbCSA CIOBOM «bapabaH».

BbiBOAbI

HOpnanuecknii nepesBos HABASETCA CNOXHbLIM MPOLIECCOM, TPeOYLMM KpaHel BHUMATeNbHOCTM W TOYHOCTU.
HOpnanyecknin TekcT BCerga HacblWeH cneunanbHON TEPMUHOMOMMER, CNyXallen BbIpaXeHnem PUANYECcKnX MOHATUNA,
KOTOpble HecyT Ha cebe OoTne4YaToK AeNCTBYOLLEl B CTPaHe NpaBoOBOM CUCTEMBI.

B cBeTe Hannumsa B Poccnm v CLUA 3aKOHOB, MMERLWMX OANH U TOT Xe MNpeamMeT perynnpoBaHns, NHTepec npeacrasnsger
nposeAeHVie napannenen No Yactu nccaedyemor TepMUHONOTMU. Takne 3aKoHoAaTeNbHble TeKCTbl MOTYT MCMO0/1b30BaThCA
nepeBoAUNKOM KaK NCTOYHUK peLleHui.

MpoBeAeHHbIV aHaN3 MO3BONAET YTBEPXAATh, YTO, BO-MeEPBbIX, YCTOABLUMECS MepeBOjHbIe 3KBMBANEHTbl NMET B ABYX
A13blIKaX TEPMUHbI, KOTOPblE MOXHO OTHECTU K rpyrnne obLyeynoTpebuTensHbIX, U UX KOANYEeCTBO KpaliHe Mano. Bo-BTopblX,
nepeBoJ, Ha HEPOAHOI A3bIK HEPEAKO COAEPXUT CMHTaKCU4eckme KanbKy OpuriHana, n3bexaTb KOTopbIX U caenaTte dopmy
BblpaXeHVs 6onee eCcTecTBEHHONW A5 HOCUTENsl A3blka MepeBoAa MOMOrio 6bl UCMOb30BaHME aHaNoroBbIX TEPMUHOB U
BbIpaXeHWIA N3 COOTBETCTBYIOLLEro 3akOHa Ha s3blke nepeBoAa. B-TpeTbux, Aaxe npu Cxoxem npegmeTe peryanpoBaHus
3akoHbl Poccnm n CLLA cogepxaT TepMUHbI, OTpaatoLLme CyLLecTBEeHHble Pasnnyms B NpaBoBbix cuctemax Poccun n CLLA.

Legal Linguistics, 39, 2026



OpucnuHzgucmuka 12

B CLLA ecTb crneumduuHblie OpUAMYEcKMe MOHATUSA, KOTOpPble He MMelT aHasoroB B MpaBoBOM cucteme P®. 370
nojyepkrBaeT HEOOXOAMMOCTb YUYETA W TLLATENBHOrO N3yYeHNs MPaBOBbIX Pa3INYMI CTPaH NPy Nepesoje.
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